


The Villa Padierna Hotel consolidates its
position as one of the most luxurious hotels in
the world, perfectly matching the elegance of
a Tuscan palace with one of the best locations
on the Costa del Sol, all of which awarded it
the sixth star of the Seven Stars and Stripes in
2012.

The hotel features a wide range of services
tailored to the needs of our customers,
highlighting the Villa Padierna Golf Club,
with 54 holes for all levels of play; Villa
Padierna Wellness Centre, with more than
2,000 m2 to explore through the senses; the
Michael Campbell Golf Academy, which will
allow you to reach excellence in your game
thanks to its outstanding learning programme;
the Tennis and Padel Club; or the Villa
Beach Club,
Michelle Obama on her first visit outside the
United States.

Padierna inaugurated by

The complex contains three buildings: Villa

Padierna, Linares Building and the
anfitheatre, located in a privileged
environment, surrounded by countless

gardens and terraces with magnificent views
of the golf courses and the Mediterranean
Sea.

ANANTARA VILLA PADIERNA PALACE

THE LUXURY OF A PALACE
EL LUJO DE UN PALACIO

AXALAXGL

The furnishings of the buildings, the rooms
and the open spaces are in the same style as
the ancient villas of Tuscany. Classical
statues, 19th century Sevillian paintings,
carpets and antiques create a refined and
elegant surronding.

In total, more than 1,200 original pieces give
the visitor an exclusive atmosphere. Its refined
facade and the nobility of its materials
contribute to provide a feeling of luxury,
exclusivity and distinction, features that have
characterised the history of this hotel over the
years.

Villa Padierna Palace Hotel was awarded
Best Golf Resort in the World in 2010 by the
prestigious World Travel Awards (WTA).

El hotel Villa Padierna se consolida un afio
mas como uno de los hoteles mas lujosos del
mundo, combinando a la perfeccién la
elegancia de un palacio Toscano con una de
las mejores localizaciones de la Costa del Sol,
todo ello, le valié en 2012 la sexta estrella de

Seven Stars and Stripes.

El hotel ofrece una amplia gama de servicios
adaptadas a las necesidades de nuestros
clientes, destacando el Villa Padierna Club
de Golf, con 54 hoyos para todos los niveles
de juego; Villa Padierna Centro de Bienestar,
con mas de 2.000 m2 para viajar a través de
los sentidos; la Michael Campbell Golf
Academy, que le permitirda alcanzar la
excelencia en su juego gracias a su excelente
programa de aprendizaje; el Club de Tenis y
Padel; o el Villa Padierna Beach club,
inaugurado por Michelle Obama en su primera
visita fuera de los Estados Unidos.

El complejo alberga tres edificios: Villa
Padierna, Edificio Linares y el anfiteatro
ubicados en un entorno privilegiado, rodeados
por innumerables jardines y terrazas con unas
espléndidas vistas a los campos de golf y al
mar Mediterréaneo.

La decoracion de los edificios, las
habitaciones y los espacios abiertos, siguen el
estilo de las antiguas villas de la Toscana. Las
estatuas cldsicas, las pinturas sevillanas del
siglo XIX, las alfombras y las antigliedades
otorgan un aspecto sobrio y elegante al

entorno.

En total, mas de 1.200 piezas originales hacen
que el visitante se encuentre ante una
atmdsfera exclusiva. Su refinada fachada y la
nobleza de sus materiales contribuyen a
proporcionar una sensaciéon de lujo,
exclusividad y distincidn, rasgos que han
marcado la historia de este hotel a lo largo de

los afos.

Villa Padierna Palace Hotel fue galardonado
como el Mejor Resort de Golf del Mundo en
2010 por el prestigioso World Travel Awards
(WTA).
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ANANTARA VILLA PADIERNA PALACE

A WORLD OF CHOICE, SUBLIME GASTRONOMY
UN MUNDO DE OPCIONES, UNA GASTRONOMIA SUBLIME

La Loggia

La Loggia serves an a la carte menu of Italian and international
specialities to savour indoors or on the open-air terrace. The
decoration provides a relaxing space for breakfast, lunch or
dinner.

By the Sea Beach Club

Taste the best seafood, fish and paella in the area, while
admiring the sea views at By the Sea Beach Club. Here you will
find the freshest fish prepared on traditional espetos, as well as
delightful cocktails, champagne and freshly squeezed juices.
The restaurant has an indoor lounge and terrace space
surrounded by palm trees, while the sea views are the perfect
companion to the superb dining experience.

During the summer months, we serve on the beach, and you can
also rent a sun bed or cabana.

99 Sushi Bar

In its incomparable location at the Villa Padierna Palace Resort,
the chefs at 99 Sushi Bar will prepare the finest Japanese
cuisine. It features a fusion of traditional Japanese cuisine
techniques with both traditional and avant-garde ingredients to
create flavours that are unforgettable.

Eddy's Bar
Eddy's Bar is an excellent choice for cocktails, wine and a la
carte dishes in an English-style atmosphere.

Hole 55
Situated on the golf courses, Hole 55 serves a casual dining
experience with healthy Mediterranean and international
dishes.

La Veranda

Villa Padierna's most iconic restaurant, La Veranda, surprises us
with a new gastronomic proposal. The utmost in elegance and
the charm of the past seeps into Villa Padierna's kitchens to
create classic cuisine with a modern touch, which you can enjoy
under the Mediterranean sky on its stunning terrace.

La Loggia

En La Loggia preparan un menu a la carta de especialidades
italianas e internacionales para disfrutar dentro o en la terraza
al aire libre. La decoracion ofrece un espacio relajante para
desayunar, almorzar o cenar.

By the Sea Beach Club

Prueba el mejor marisco, pescado y paella de la zona, mientras
disfrutas de las vistas al mar en By the Sea Beach Club. Aqui
encontrard el pescado mas fresco preparado en los
tradicionales espetos, ademas de deliciosos cdcteles, champan
y zumos naturales. El espacio cuenta con zona interior y terraza
rodeada de palmeras, mientras que las vistas al mar acompafan
a la perfeccidén a sus exquisitas opciones gastronémicas.
Durante los meses de verano, servimos en la playa, y también
puede alquilar una tumbona o una cabafa.

99 Sushi Bar

En su incomparable ubicacién en el Villa Padierna Palace
Resort, los chefs de 99 Sushi Bar preparan platos de alta cocina
japonesa. Ofrece una fusion de técnicas de la cocina japonesa
tradicional con ingredientes tanto tradicionales como
vanguardistas para conseguir sabores dificiles de olvidar.

Eddy's Bar
Eddy’s Bar es una excelente eleccion para tomar unos cdcteles,
vino y probar platos a la carta en un ambiente de estilo inglés.

Hole 55

Dentro de los campos del golf, Hole 55 ofrece una experiencia
gastrondmica informal con platos sanos mediterraneos e
internacionales.

La Veranda

El restaurante mas iconico de Villa Padierna, La Veranda, nos
sorprende con una nueva oferta gastrondmica. Lo ultimo en
elegancia y encanto del pasado se cuela en las cocinas de Villa
Padierna para crear recetas cldsicas con un toque moderno, que
podra disfrutar bajo el cielo mediterraneo en su encantadora
terraza.
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ANANTARA VILLA PADIERNA PALACE

SPA & WELLNESS: AN OASIS OF TRANQUILLITY
SPA'Y BIENESTAR: UN OASIS DE TRANQUILIDAD

SPA

With more than 2,000 square metres of Roman baths, a hammam and a pool
surrounded by meticulously maintained gardens, the Anantara Spa is one of the
largest and most luxurious spa retreats in Europe.

Feel the healing properties of water, whether floating, swimming or steaming.
Experience exclusive massages and beautifying facials.

Find your personalised path to health and wellness in our SPA. Our three-tiered
programme focuses on the body and mind from the inside out. Get fit with a
personal trainer. Detoxify with a nutritious diet and aquatic therapies. Our expert
team includes physiotherapists, massage therapists and beauticians.

GYMNASIUM

The resort has a large, fully equipped gymnasium. Access is free for Villa Padierna
members. The gym is equipped with the latest technology in fitness machines
from the prestigious Italian company Technogym.

SPA

Con mas de 2.000 metros cuadrados de bafios romanos, un hammam y una
piscina rodeada de cuidados jardines, el Anantara Spa es uno de los retiros de spa
mas grandes y lujosos de Europa.

Sienta los poderes curativos del agua, ya sea flotando, nadando o mediante vapor.
Disfrute de masajes exclusivos y tratamientos faciales embellecedores.

Encuentre su camino personalizado al bienestar en nuestro SPA. Nuestro
programa de tres niveles se centra en el cuerpo y la mente desde dentro y desde
fuera. Péngase en forma con un entrenador personal. Desintoxiquese con una
dieta nutritiva y terapias acudticas. Nuestro equipo de expertos incluye
fisioterapeutas, masajistas y esteticistas.

GIMNASIO
El resort dispone de un gimnasio de gran tamafio perfectamente equipado. El
acceso es gratuito para los socios de Villa Padierna. El gimnasio cuenta con la
ultima tecnologia en maquinas de gimnasio de la prestigiosa empresa italiana
Technogym.
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VILLA PADIERNA GOLF CLUB

GOLF ON THE COSTA DEL SOL
EL GOLF DE LA COSTA DEL SOL

ONE OF THE MOST EXCLUSIVE CLUB
ON THE COSTA DEL SOL

The resort is characterised by the peacefulness and harmony it
transmits to guests and members. Villa Padierna Golf Club has
three 18-hole courses: Flamingos Golf Club, a par 71 course for
all handicaps with sea views, wide fairways and affordable for all
golfers, Alferini Golf Club, par 73, designed for low handicaps to
enjoy a challenge in the middle of nature and Tramores Golf
Club, with 18 holes and par 63, designed for the youngest, people
who are initiating to golf and where you can enjoy a day of golf
with the family.

Faithful to the Clubs commitment to golf and its unbeatable
location, Villa Padierna Palace Hotel decided to include the
Michael Campbell Academy among its facilities, a school that
offers quality training for future champions, through a
well-rounded programme with the participation of international
golf professionals, nutritionists, physiotherapists, psychologists
and physical trainers with proven experience.

UNO DE LOS CLUBS MAS EXCLUSIVOS
DE LA COSTA DEL SOL

El complejo se caracteriza por la tranquilidad y armonia que
transmite a los huéspedes y miembros. Villa Padierna Golf Club
tiene tres campos de 18 hoyos: Flamingos Golf Club, par 71
campo para todos los handicaps con vistas al mar, calles anches
y asequible para todo tipo de jugadores, Alferini Golf Club, par
73, pensado para que los handicaps bajos afronten un reto en
medio de la naturaleza y Tramores Golf Club, con 18 hoyos y par
63, pensado para los mas jovenes, gente que se esté iniciando al
golf y donde disfrutar en familia de un dia de golf.

Fiel al compromiso del Club con el golf y su ubicacién
inmejorable, Villa Padierna Palace Hotel decidié incluir la
Michael Campbell Academy entre sus instalaciones, una
escuela que propone un entrenamiento de calidad para futuros
campeones, a través de un completo programa en el que
participan profesionales internacionales del golf, nutricionistas,
fisioterapeutas, psicdlogos y entrenadores fisicos con una
experiencia contrastada.




FLAMINGOS
GOLF
GREEN FOR THOSE SEEKING FLAMINGOS GOLF
EXCELLENCE VILLA PADIERNA

Designed by the renowned architect
Antonio Garcia Garrido, it surrounds the
prestigious 6-star Villa Padierna Palace
hotel and is distinguished by its
well-maintained landscape, with a wide
variety of trees and beautiful views of the

Mediterranean. 10 min. — Tee time intervals | Intervalos de salida
- ‘ : Approx.4,5h. — Round duration | Duracion de juego
Bl i S ONERE P . :
T - R s Flamingos Golf has hosted first class 5.714mts. — Travel distance | Distancia del recorrido

tournaments such as the final of the
European Seniors 2002, 2003, 2004 and
the Ladies Open of Spain 2010.

EL GREEN PARA LOS QUE 18 HOLES
BUSCAN LA EXCELENCIA 18 HOYOS
Disefio del prestigioso arquitecto
GOLF HANDICAPS Antonio Garcia Garrido, rodea el PAR V.C SLOPE
. n ) ) ) prestigioso hotel de 6 estrellas Villa
No handicap certificate requested if accompanied by a PGA professional. Gentelman | Caballeros 71 707 141

: o . . ~ Padierna Palace y se caracteriza por su
No se requiere certificar el handicap si va acompafiado por un

profesional PGA. cuidado paisaje, con una gran variedad

Gentelman | Caballeros 71 69,5 139
de arboles y hermosas vistas al

2/ Gentelman | Caballeros Mediterraneo. | tedies | Damas 4 70,9 132

34 Ladies | Damas Flamingos Golf ha sido sede de torneos
de primer nivel como la final del
European Seniors 2002, 2003, 2004 vy el

7 - Flamingos Golf Open femenino de Espafia 2010.



ALFERINI
GOLF

A GEM OF A COURSE IN

THE HEARTLAND OF GOLF
Designed by the distinguished Green
Keeper Cristobal Guerrero, it is unique in
that it is located in the Brijan Valley, in a
stunning environment surrounded by nature
and clear of any constructions.

ALFERINI is the venue for the 2023 Spanish
Ladies Open final of the Ladies European
Tour.

An ideal course for competitions, great
tournaments and always ready for the most
experienced golfers.

UNA JOYA EN EL CORAZON
DE LA COSTA DEL GOLF

Disefado por el prestigioso Green Keeper
Cristobal Guerrero, se caracteriza por estar
situado en el valle de Brijan, en un enclave
unico rodeado de naturaleza y libre de
construcciones.

ALFERINI es la sede del Open de Espaiia
Femenino 2023 final del Ladies European
Tour.

Un campo ideal para competiciones,
grandes torneos y siempre a punto para los
golfistas mas experimientados.

ALFERINT GOLF
VILLA PADIERNA

15 min. — Tee time intervals | Intervalos de salida
Approx.5h. — Round duration | Duracién de juego
6.642 mts. — Travel distance | Distancia del recorrido

@ Buggy advisable | Buggy recomendable

18 HOLES
18 HOYOS
PAR V.C SLOPE
I Gentelman | Caballeros 73 76,3 137
Gentelman | Caballeros 73 76,0 137
I Gentelman | Caballeros 73 71,4 134
I Ladies | Damas 73 68,5 126

GOLF HANDICAPS

No handicap certificate requested if accompanied by a PGA professional.

No se requiere certificar el handicap si va acompafiado por un
profesional PGA.

24 Gentelman | Caballeros

32 Ladies | Damas
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TRAMORES
GOLF

SMALL IN SIZE, BIG IN
PERSONALITY

Its facilities feature the Villa Padierna
"Michael Campbell" Golf Academy.
Tramores is a accurate and fast course,
while also being technical and very
exciting.

This is a perfect opportunity to improve
your short game and avoid the long days
of a traditional course.

PEQUENO EN TAMANO,
GRANDE EN PERSONALIDAD

En sus instalaciones cuenta con la Villa
Padierna “Michael Campbell” Golf
Academy. Tramores es un campo preciso
y rapido, sin dejar de ser técnico y muy
entretenido.

Esta es una gran oportunidad de mejorar
su juego corto evitando las largas
jornadas de un campo tradicional.

TRAMORES GOLF

VILLA PADIERNA

10 min. — Teetime intervals | Intervalos de salida
Approx. 3h. — Round duration | Duracién de juego
3.468 mts. — Travel distance | Distancia del recorrido

@ Buggy advisable | Buggy recomendable

18 HOLES
18 HOYOS
PAR V.C SLOPE
Gentelman | Caballeros 63 59,9 103
Gentelman | Caballeros 63 59,9 102
I Ladies | Damas 63 61,6 105

GOLF HANDICAPS

No restrictions apply.

No se aplican restricciones
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VILLA PADIERNA GOLF

ACADEMY BY MICHAEL CAMPBELL
ACADEMIA DE MICHAEL CAMPBELL

Villa Padierna Golf Club is home to the Michael Campbell Golf Academy. The 2005 Villa Padierna Golf Club es el hogar de la Academia de Golf Michael Campbell. El
US Open Champion and his team provide private and group lessons for all ages and campedn del US Open 2005y su equipo ofrecen clases privadas y de grupo para todas
skill levels, from the aspiring golfer who has never touched a club to the golf enthusiast. las edades y niveles de habilidad, desde el aspirante a golfista que nunca ha tocado un

palo hasta el entusiasta del golf.
Michael Campbell uses the game to teach participants to value persistence, strive for

achievement and remain resilient throughout their lives. Michael Campbell usa el juego para ensefiar a los participantes a valorar la

persistencia, luchar por el logro y permanecer resistentes durante toda su vida.
Michael's vision is to provide the academy with the highest standards of service and

quality in conjunction with his experienced instructors. La vision de Michael es proveer a la academia de los mas altos standares de servicio y

calidad junto con sus instructores aplicando toda su experiencia.

o SRR

JUNIOR & ADULT ACADEMY | ACADEMIA JUNIOR Y ADULTOS ELITE ACADEMY | ACADEMIA DE ELITE PERFORMANCE CENTER | CENTRO DE RENDIMIENTO






CLUB CHAMPIONSHIP LADIES

13" BEVERLEY PHILLIPS

ANANTARA VILLA PADIERNA PALACE

MEMBERS COMPETITIONS
COMPETICIONES SOCIALES

Social Competitions

At Villa Padierna our members can enjoy a full
competition schedule, which includes two weekly
tournaments with an annual ranking including the
Flamingos Trophy (every Sunday) and the ALFERINI
Trophy (every Wednesday), as well as playing
competitions of great prestigious for our members
such as the Condesa de Villa Padierna,
Quadrangular Tournament, the Club
Championship and the World Cup, there is no
greater glory for our members in the sporting arena
than to have their name engraved on our honour
boards on the walls of the 55 hole, which show the
championship history of the club.

Our members are able to be part of the men's and
women's teams that represent us in the interclub
championships that are played throughout the year
at other high-level clubs in the area, competing every
month on behalf of Villa Padierna.

Finally, Villa Padierna members have special prices
in all open tournaments played at the club and where
prestigious tournaments and national and
international circuits are played, offering them the
chance to win awesome prizes.

Competiciones Sociales

En Villa Padierna nuestros socios pueden disfrutar
de una agenda de competicién completa, que incluye
dos competiciones semanales con un ranking anual
como son el Flamingos Trophy (todos los domingos) y
el ALFERINI Trophy (todos los miercoles), ademas de
jugar competiciones de gran prestigio para nuestros
socios como el Condesa de Villa Padierna, Torneo
Cuadrangular, el Campeonato del Club y la World
Cup, no puede haber mayor gloria para nuestros
socios en el ambito deportivos que ver escrito su
nombre en nuestros cuadros de honor que se
encuentra en las paredes del hole 55 y que muestran
la historia competitiva del club.

Nuestros socios pueden formar parte de los equipos
tanto masculinos como femininos que nos
representan en los campeonatos interclubes que se
juegan durante el afio en otros clubes de alto nivel de
la zona, compitiendo todos los meses en
representacion de Villa Padierna.

Por ultimo los socios de Villa Padierna tienen precio
especial en todos los torneos abiertos que se juegan
en el club y donde se disputan torneos de gran
prestigio y circuitos tanto nacionales como
internacionales, dandoles la opciones de ganar
premios increibles.

Golf & Luxury | Golf & Lujo
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VILLA PADIERNA RACQUET CLUB

RACQUET CLUB: MUCH MORE THAN JUST A CLUB
RACQUET CLUB: MUCHO MAS QUE UN CLUB

The Racquet Club Villa Padierna is much more than just a sports facility. Our
racquet club is the perfect place to enjoy the sport alone or with your family in a
place where you can practice your favourite sports, enjoy a great meal in our sports
bar or improve your skills in our academies.

All next to our beach club and just a few metres from the beach.

PADELTENNIS

With 15 paddle courts distributed in three different areas, the Racquet Club Villa
Padierna is the best club in Marbella and its surroundings to enjoy a game and learn
to play paddle tennis with the best professionals.

TENNIS

At Villa Padierna Racquet we have two quick surface tennis courts, both with
artificial lights, and we offer our clients the service of organizing matches and
renting rackets.

We also have a tennis academy for all levels, from beginners to advance, led by
former professional tennis players.

CROQUET

In Villa Padierna we have the only two statutory croquet lawns in the province of
Malaga. Two lawns located in a unique place, overlooking the sea, where we develop
the croquet academy, tournaments, mix-ins and many other activities.

El Racquet Club Villa Padierna es mucho mas que una instalaciéon deportiva.
Nuestro club de raqueta es el lugar perfecto para disfrutar del deporte solo o en
familia en un lugar donde podras practicar tus deportes favoritos, disfrutar de una
buena comida en nuestro bar deportivo o mejorar tus habilidades en nuestras
academias.

Todo ello junto a nuestro beach club y a escasos metros de la playa.

TENIS DE PADEL

Con 15 pistas de padel distribuidas en tres zonas diferentes, el Racquet Club Villa
Padierna es el mejor club de Marbella y alrededores para disfrutar de un partido y
aprender a jugar al padel con los mejores profesionales.

TENNIS

En el Racquet Villa Padierna disponemos de dos pistas de tenis de superficie
rapida, ambas con luz artificial, y ofrecemos a nuestros clientes el servicio de
organizacion de partidos y alquiler de raquetas. También disponemos de una
academia de tenis para todos los niveles, desde iniciacidon hasta experto, dirigida
por antiguos tenistas profesionales.

CROQUET

En Villa Padierna disponemos de los dos Ginicos campos de croquet reglamentarios
de la provincia de Malaga. Dos céspedes situados en un lugar Unico, con vistas al
mar, donde desarrollamos la academia de croquet, torneos, mixtos y otras muchas
actividades.




MEMBERSHIP BENEFITS
VENTAJAS PARA SOCIOS

PRIVILEGES

+ Unlimited green fees, with no time limit on Flamingos Golf, Alferini
Golf and Tramores Golf.

+ Priority for reservations and start time

+ Members driving range.

- Federation and Handicap formalities.

+ Members Exclusive Lounge area and changing rooms.

+ Members-only locker rooms.

+ Member privileges within the Michael Campbell Golf Academy.

+ Member privileges within the Golf Pro-shop.

+ Member privileges on golf club hire for members and their guests.

- Discounted Green Fees for Member relatives and guests.

- Concessionary rates and reservations at local associated golf courses.

- Villa Padierna Golf Club welcome kit.

BENEFITS

+ Access to the exclusive areas of the Clubhouse facilities: bar /
cafeteria, terrace and lounge.

- Preferential access and special rate at the Thermal SPA.

- Preferential access and special rate at La Veranda and La Loggia
restaurants; bars, lounges for meetings and conferences and other
facilities for members and their guests.

- Preferential access and special rate at the Beach and Racquet Club.

- Preferential access and special rate at the 6-star Villa Padierna Palace

hotel and Hotel Villa -Padierna Thermas de Carratraca for members
and their guests.

- Preferential access and special rate on private periodic golf classes

and access to special activities.

14 - Ventajas socios| Membership benefits

VILLA PADIERNA GOLF CLUB

+ Green fees ilimitados, sin limite de tiempo en los 3 campos.

Prioridad para reservas y horarios de inicio.

+ Campo de practicas.
+ Gestion en federacion y handicap.

- Area exclusiva para socios y vestuarios.

Privilegios en la Academia de Golf Michael Campbell y Pro-shop.

Privilegios en el alquiler de palos de golf para miembros y sus
invitados.

Descuentos en green fees para familiares e invitados.

- Tarifas y reservas reducidas en los campos de golf locales asociados.

Kit de bienvenida Villa Padierna Golf Club.

+ Acceso a las areas exclusivas de las instalaciones de la Casa Club:

bar / cafeteria, terraza y salon.

+ Acceso preferente y tarifa especial en el SPA.

- Acceso preferente y personalizado en los restaurantes La Veranda

y La Loggia; bares, salones para reuniones y conferencias y otras
instalaciones para miembros y sus invitados.

- Acceso preferente y tarifa especial en el Beach y en el Club de Tenis.

- Acceso preferente y tarifa especial en el hotel de 6 estrellas Villa

Padierna Palace y en el Hotel Villa Padierna Termas de Carratraca

para miembros y sus invitados.

+ Acceso preferente y tarifa especial en clases privadas periédicas de

golf y acceso a actividades especiales.




VILLA PADIERNA
GOLF CLUB

VILLA PADIERNA PALACE HOTEL

Urb Villa Padierna Golf & Beach Resort Tel: +34 952 889 157
Ctra. Cadiz km. 166 | 29679 info@villapadiernagolfclub.es
Marbella - Malaga www.villapadierna.es

FLAMINGOS TRAMORES
ALEERINT A0



VILLA PADIERNA
GOLF CLUB

GET YOUR MEMBERSHIP CONVIERTASE EN ABONADO 2
IN A WORLD-CLASS GOLF EXPERIENCE Y CONSIGA UNA EXPERIENCIA DE GOLF Alé: gIE%NI F LA(lEd(I)lEgOS TR(A;I\(%(E%}ES



